Zeitschrift: Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin

Band: 115 (1989)

Heft: 19

[llustration: [s.n.]

Autor: Kopelnitsky, Igor

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 25.11.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Positive Seiten des
Aktivdienstes wiirdigen
Ernst Feurer-Mettler: «Kriegserinnerung»,
Nr. 12
Ernst Feurer-Mettler hat hier einen
Grenzwichter (den man auch fiir
einen Armeeoffizier halten konnte)
mit vor Schrecken weit aufgerissenem
Maul karikiert, hinter dessen Schran-
ken Totengerippe mit gelbem Juden-
stern am Mantel Schlange stehen und
im Spruchband sagen: «Diirfen wir
diesmal hereinkommen? Zur Jubi-
liumsfeier 50 Jahre Kriegsmobilma-
chung.»
Es ist durchaus gerechtfertigt, der
zeitweiligen Grenzsperre der Schweiz
wihrend des 2. Weltkriegs und ihrer
schlimmen Folgen zu gedenken, d.h.
des Schicksals der asylsuchenden Ju-
den, die in den sichern Tod zuriickge-
schickt wurden. Das Bild konnte aber
auch anders aufgefasst werden, ob-
schon Zeichner und Redaktion of-
fenbar nicht die Absicht hatten, un-
sere Armee zu verunglimpfen.
Es konnte namlich leicht der Ein-
druck entstehen, fiir die damalige
Asylpolitik sei die Armee verant-
wortlich gewesen, was in Wirklich-
keit nicht zutrifft; beschlossen wurde
sie nimlich vom Bundesrat und vom
cidgendssischen Justiz- und Polizei-
departement. Ein einseitiges Verherr-
lichen der Haltung der Schweiz wih-
rend des 2. Weltkrieges wire zwar
fehl am Platze, aber ebensosehr eine
einseitige Verteufelung. Namentlich
sollten auch die positiven Seiten des
Aktivdienstes unserer Armee, die im-
merhin nach dem Urteil der weitaus
meisten massgebenden Historiker
entscheidend dazu beigetragen hat,
unserem Lande die Besetzung durch
die Nazis und damit die Kriegsgreuel
zu ersparen, gebiihrend gewiirdigt
werden.
Nicht ohne Grund hat schliesslich bei
der Nationalratsdebatte iiber die Ar-
mee-Abschaffungsinitiative  (abge-
kiirzt Arm ab) Frangois Loeb der
Schweizer Armee, der er selber auch
angehort, den warmen Dank dafiir
ausgesprochen, dass sie 193945 durch
die Bewahrung unseres Landes vor
den Truppen Hitlers den schweizeri-
schen Juden das Schicksal ihrer Glau-
bensgenossen in vielen unter Nazi-
herrschaft geratenen europiischen
Lindern erspart habe.

Arist Rollier, Bern

Hande weg vom falschen
Franzosisch

Fridolin Leuzinger: «Welcher Albi gab der
Mousse den Namen?», Nr. 14

Zwar habe ich seit meinen letzten
Franz-Stunden schon etwas Moos an-
gesetzt, aber immerhin weiss ich heute
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noch, dass es heisst «Cercle amicaly
(nicht «amicaley), «confrérie» (nicht
«confrérien), «salade  turquoisen
(nicht «turcoisen, falscher konnte dies
fast nicht geschricben werden),
«mousse au chocolaty (nicht «mousse
chocolaty), «oceufs pochésy (nicht
«pochéesy ). Also, bei einem oder zwei
Fehlern hitte ich ja noch ein Auge zu-
gedriickt und nicht gemeckert, aber
50 ...2 Wer ist schuld daran, dass so et-
was passiert?

a) der chemalige Franzosischlehrer,
dem es nicht gelungen ist, seinem
Schiiler korrektes Franzosisch bei-
zubringen?

oder der Autor, der seinerzeit
ziemlich unaufmerksam war?
oder der Redaktor, der den Arti-
kel wohl unbeschen angenommen
hat?

oder der Setzer, der auch nicht
Franzosisch versteht?

oder der Lektor, der die Korrek-
turfahnen nur diagonal durchge-
sehen hat?

f) oder gibt es den Lektor etwa nicht
mehr?

oder sind es die verschiedenen
Kochklubs, denen das Kochen
besser gelingt als der sprachliche
Ausdruck? Wer es nicht versteht,
sollte die Hinde davon lassen,
franzosische Ausdriicke zu ge-
brauchen; dies gilt auch fiir die
Wirte, deren Meniikarten, und
die Metzger, deren Anzeigen je-
weils von Fehlern nur so wim-
meln. Jedenfalls, auf «Fondu bur-
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gignonne» und derlei Speisen habe
ich schon nach der Lektiire keinen
Appetit mehr.
Ansonsten habe ich seit Jahrzehnten
jede Woche meine Freude am Nebi,
obwohl ich selbstverstindlich nicht
jeden Artikel gleich schitze.
Elisabeth Hiibscher-Hiibscher, Wohlen

Samariterkurs fur
Artikelschreiber

Franz Fahrensteiner:

«Der Leibarzt griff in die Wunde», Nr. 15
Und manchmal greift der Arztsich an
den Kopf, wenn er liest und hort, was
fiir ein Unfug und Quatsch iiber uns
geschrieben und gesprochen wird.
Schon rein statistisch gesehen, produ-
ziert unsere Berufsgattung nicht mehr
und nicht weniger Fehlleistungen als
andere. Wenn schon dariiber Satire
und Humor geschrieben wird, so soll-
te die reale Grundlage dafiir richtig
sein. Auch beim Abschreiben kann
eine gewisse kritische Sicht nicht scha-
den.

US-Prisident J. A. Garfield hitte der
Schusswunde auch ohne den «Eingriff
des Arztes» erliegen konnen, da jede
Schusswunde und Schussverletzung
infiziert ist. Es wire freilich und tat-
sichlich fiir die Welt um vieles besser
gestanden, wenn Herr Roosevelt
nicht an der Konferenz von Jalta teil-
genommen hitte, da er Stalins Pline
fiir Europa, im Gegensatz zu Chur-
chill, auch nicht annihernd durch-
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schaute — von mir aus sei er krank-
heitshalber entschuldigt. Und Sie
wissen auch: Im nachhinein ist man
immer kliiger. Roosevelts Einsicht
kam leider fiir ihn und fiir uns zu spit.
Der Vertrag von Versailles, der beson-
ders mit dem Namen von Herrn
Wilson verkniipft wird, war alles an-
dere als ein gliicklicher Wurf. Es wire
um Europa nach 1918 besser bestellt
gewesen, wenn er zu Hause geblieben
wire. Dem auch etwas spirlich ausge-
bildeten Leibarzt den Vorwurf zu
machen, eine richtige Diagnose hitte
ein halbes Jahr spiter den Mann vor
dem Schlaganfall bewahrt, zeugt von
ebenso  sparlicher Einsicht und
Kenntnis der Sachlage wie von Kri-
tiklosigkeit, einen solchen Quatsch
abzuschreiben.
Der nicht richtig gedeutete «Herzan-
fally war vermutlich eine sogenannte
voriibergehende  Minderdurchblu-
tung des Gehirns. Die Laien sprechen
von «Streifungy. Da iiberschatzt der
Artikelschreiber die diagnostischen
und therapeutischen Maglichkeiten
anno 1918 (vor 71 Jahren) ganz gro-
tesk und gewaltig, was fiir mich das
einzig Lustige an diesem Artikel dar-
stellt. Ich empfehle einen Samariter-
kurs, nach dessen Besuch die Teilneh-
mer im allgemeinen bei dem Tatbe-
stand eines Schlaganfalls mit Halbsei-
tenlshmung in erster Linie ans Gehirn
und erst in ganz seltenen Fillen ans
Herz denken.

Dr. med. Hubert Miller, Steinach
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